Warszawskie Studia Teologiczne
XXVII1/2014, 87-107

Katarzyna Kozer4

PRZEMIENIENIE JEZUSA W RELACJI SYNOPTYKOW
(Mt 17,1-8; Mk 9,2-8; £k 9,28-36)

Tresc: 1. Egzegeza Mk 0.2-8; 2. Egzegeza materialu wlasnego Mt 17.1-8; 3. Egzegeza materialu wla-
snego Lk 9,28-36.
Slowa kluczowe: Przemienienie, Eliasz. Mojzesz, gora Tabor, namiot. oblok. glos z nieba.

Keywords: Transfiguration, Elijah, Moses, Mount Tabor, Tent. Cloud, Heavenly voice.

Ewangeliczne perykopy o Przemienieniu naleza do najbogatszych znaczeniowo
narracji nowotestamentalnych. Maja one swoj gleboki sens, do ktorego mozna do-
trze¢ przez ich dokladna analize. Jednym ze sposobow odkrycia sedna tych relacji
jest ich egzegeza, ktora zostanie przeprowadzona w niniejszym artykule. Podziela-
jac opinie badaczy, zgodnie z ktora Ewangelia wedlug $w. Marka powstala jako
chronologicznie pierwsza, perykopa o Przemienieniu z tej Ewangelii zostanie w
pierwszej kolejnosci poddana szczegolowej egzegezie. Perykopy Mateusza i Luka-
sza, bazujace na narracji Marka, zostana wyjasnione w drugiej kolejnosci, a ich
egzegeza zostanie ograniczona jedynie do elementow redakcyjnych, czyli materiatu
pochodzacego od Mateusza badz Lukasza, nieobecnego lub ujetego inaczej niz w
relacji Marka.

1. Egzegeza Mk 9,2-8

Swoja perykope o Przemienieniu Marek otwiera okresleniem czasu: .,A po sze-
sciu dniach™ — Kai meta hémeras heks (w.2a). Jest to wprowadzenie do opowiada-
nia. Trudno jest jednoznacznie orzec, do jakiego wydarzenia odnosi si¢ podana
cezura czasowa. Moze chodzi¢ zaréwno o nauke skierowana do thumu dotyczaca
nasladowania Jezusa, jak i 0 wyznanie Piotra, ktory pod Cezarea Filipowa nazywa
Jezusa Mesjaszem. Okres szesciu dni moze by¢ rozumiany jako przerwa na reflek-
sje nad nauka Jezusa oraz jako przygotowanie do majacego sie wkrotce wydarzy¢
Przemienienia'. W Ewangelii Marka doktadne okreslenia czasowe naleza do rzad-
koSci. Wspomina on o czterdziestodniowym poscie Jezusa (1,13), trzydniowym
nauczaniu thumu na pustyni (8.2), a w zapowiedziach Meki postuguje sie formula

! Por. R. BARTNICKL, "Przemicnicnic Jezusa w relacji Mk 9.2-8", w: Ad Imaginem Tuam, Ksiega jubi-
leuszowa dla uczezenia abp. M. Golebiewskiego, red. W. Irek, Wroctaw 2012, 210; A. YARBRO COLLINS,
Mark (Hermeneia — A Critical and Historieal Commentary of the Bible). Minneapolis 2007, 420.
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.-po trzech dniach™, do ktorej odwoluja si¢ podczas procesu takze falszywi Swiad-
kowie oraz zebram pod krzyzem szydercy. Podanie czasu, ]akl uplynal miedzy
dwoma wydarzeniami ma na celu ukazanie zwiazku migdzy nimi. Sytuacja taka ma
miejsce w Ewangelii Marka dwukrotnie: w scenie Przemienienia oraz wtedy, gdy
mowi on o $mierci i Zmartwychwstaniu. Tak jak smier¢ Jezusa na krzyzu ma Scisty
zwiazek ze Zmartwychwstaniem, tak wyznanie wiary przez Piotra, jego pouczenie
przez Jezusa oraz nauczanie skierowane do tlumow sa nierozerwalnie zwigzane z
Przemienienien’.

Otwierajaca perykopg cezura czasowa moze mie¢ zwiazek z kalendarzem Swiat
zydowskich. J.M van Cangh 1 M. van Esbroeck zauwazyli, ze dwa wielkie zydow-
skie Swieta, Jom Kippur (Dzien Pojednania) i Sukkot (Swieto Namiotow) dzieli
okres pieciu dni. Swieto Namiotéw, w stosunku do Dnia Przeblagania, wypada wiec
doktadnie po sze$ciu dniach. Zgodnie z ich teoria, wyznanie Piotra dotyczace god-
nosci mesjanskiej Jezusa mialo mie¢ miejsce w Dniu Pojednania. Specyfika tego
swigta bylo to, ze nie mialo ono charakteru radosnego swigta ludowego, przyciaga-
jacego do Jerozolimy thumoéw pielgrzyméw. Charakterystyczne obrzedy tego Swigta
to zlozenie ofiary przeblagalnej za grzechy calego ludu popelnione w minionym
roku oraz wypowiedzenie imienia Bozego. Bylo $wigtem zalobnym, pokutnym,
ktorego celem bylo odnowienie przymierza. Dzieki takiej interpretacji wyznanie
Piotra poprzedzajace Przemienienie nabiera szczegdlnej wymowy teologicznej’.

Nie jest trudno dostrzec takze podobiefistwo tej informacji czasowej do elemen-
tow teofanii na Synaju (Wj 24,16), kiedy chwala Boga okrywala gore Synaj przez
szeS¢ dni, a siddmego dnia Bog przywolal do siebie Mojzesza. by wreczy¢ mu ta-
blice z Przykazaniami®.

.Jezus bierze Piotra, Jakuba i Jana™ - paralambanei ho Iésous ton Petron kai ton
Iakébon kai Ioannén. Po raz pierwszy od Mk 8,27 pada tu imie Jezusa. Uzycie
przez Marka czasownika paralambané ma ukaza¢ oddzielenie od grupy wybranych
trzech uczniow. Potwierdzajq to rowniez inne teksty Marka np. oddzielenie Dwuna-
stu od pozostalych uczniow 1 pouczenie ich o koniecznosci Mgki (10,24), wybranie
jedynie trzech towarzyszy podczas modlitwy w Ogrodzie Oliwnym (14,33) oraz
inne. W scenach poprzedzajacych Przemienienie Jezusowi towarzyszyli wszyscy
Apostolowie, teraz ich grono stalo sie mniej liczne. Wybranie tak ,.ekskluzywne;”
grupy Swiadkow Przemienienia moglo miec bardzo praktyczny powod — utwierdze-
nie przywodczej roli Piotra, Jakuba i Jana we wspolnocie powielkanocnej’. Wybor
na Swiadkow Przemienienia wlasnie tych ucznidéw mozna tlumaczyC tez tym, ze
wedlug Marka byli oni plerwszvml powolanwm przez Jezusa Apostolan’u a ich
imiona otwierajq liste uczniow z Mk 3,17. Ci sami uczniowie towarzyszyli Jezuso-
wi podczas wskrzeszenia corki Jaira (5.37) oraz beda Jego towarzyszami w Ogro-

% Por. P. KASILOWSKL "Przemienienie Jezusa (Mk 9.2-9)", StBob 2/1 (2002), 28.

3 Por. R. BARTNICKL "Przemicnicnic Jezusa w relacji Mk 9. 2-8", art. cyt.. 210n; S. ORMANTY,
"Przemienienie Chrystusa jako zapowiedz zmartwychwstania [Lk 9,28-36]". KST 1 (2002) 48n.

4 Por. C.A. EVaNs, Mark 8,27-16,20 (WBC., t. 34b), Nashville 2001, 35.
* Por. R. BARTNICKI, "Przemienienie Jezusa wrelacji Mk 9, 2-8", art. cyt., 211.
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dzie Oliwnym (14.33)°. Jak zauwaza ks. K. Winkler wspolczesna egzegeza sklania
sig takze ku stanowisku, ze wybor Piotra, Jakuba i Jana na swiadkow Przemienienia
moze mie¢ zwiazek z ich specjalnymi zdolnosciami lub predyspozycjami poznaw-
czymi. Jezus mogt wybra¢ wlasnie tych uczniow dlatego, ze to wlasnie oni mogli
mie¢ zdolno$¢ whasciwej oceny teofanii, ktorej doswiadezyli’.

..] wprowadza ich na gére wysoka, samych, na osobnosci” - Kai anafarei autous
eis horos hypsélon kat’ idian monous. Jedynie w tym miejscu perykopy Jezus jest
podmiotem dziatajacym®. Dalsza cze$¢ w.2a podaje miejsce opisywanych wydarzen
— wysoka gora. Taka lokalizacja biblijnej teofanii nie jest niczym wyjatkowym,
poniewaz gora jako miejsce objawienia sie Boga czesto wystepuje w Starym i No-
wym Testamencie. Przymiotnik okreslajacy gore — ,,wysoka™ (/npsélon), sugeruje
facznos¢ z niebem. Marek nie precyzuje, o jakiej gérze mowa, jednak Piotr jako
naoczny $wiadek Przemienienia w 2 P 1,18 okresla ja jako $wieta”. Takie niedo-
okreslenie gory Przemienienia juz od poczatkow chrzescijanstwa bylo powodem
ozywionej dyskusji. Warto w tym miejscu przytoczy¢ najbardziej znane i po-
wszechne propozycje lokalizacji Przemienienia. Wedlug jednej teorii, mialo ono
migjsce na Dzebel Dzermak w Potnocnej Galilei. Jest to najwyzsze wzniesienie w
okolicy, u podnozy ktérego zamieszkiwali Zydzi. Dostep do tej gory byt stosunko-
wo latwy, a na jej szczycie mozna bylo znalez¢ wiele miejsca do modlitwy. Propo-
zycja ta nie ma jednak zadnego poswiadczenia w tradycji i nie powinna by¢ brana
pod uwage'’.

Inna opinia glosi, ze gora Przemienienia byl Hermon. Jest to wzniesienie lezace
niedaleko Cezarei Filipowe], co jest zgodne z danymi zawartymi w narracjach po-
przedzajacych 1 nastepujacych po Przemienieniu. W przekonaniu wielu pokolen
Hermon to gora $wigta, o czym $wiadcza liczne ruiny $wiatyn wznoszonych na jej
zboczach. Mimo tego, ze jest to atrakcyjna propozycja, posiada jednak pewna wat-
pliwos¢ techniczna. Gora ta posiada trzy szczyty, wszystkie na wysokosci ponad
2700 m., do ktorych dostep jest wyjatkowo trudny, zblizony do podejscia alpini-
stycznego. Jest wiec malo prawdopodobne, by Przemienienie mogto mie¢ miejsce
na samym szczycie Hermonu, a zwolennicy tej teorii powinni sytuowac Przemie-
nienie na jego zboczu''.

Kolejna. najbardziej rozpowszechniona teoria na temat gory, na ktorej mialo
miejsce Przemienienie, jest lokalizacja na gorze Tabor. Bylo to najpowszechniejsze
i najbardziej ugruntowane w tradycji przekonanie, podzielane m.in. przez Orygene-
sa, Cyryla Jerozolimskiego, $w. Hieronima. Mimo tego istnieje w tej opinii kilka

¢ Por. P. KASILOWSKL "Przemienienie Jezusa (Mk 9.2-9)". art. eyt.. 30.

7 K. WINKLER, Zagadnienia teologiczne w komentarzu Orygenesa do perykopy o przemienieniu
Pariskim, cz. 2, SSHT 25-26 (1992-1993) 179.

¥ Por. P. KASILOWSKL, "Przemienicnic Jezusa (Mk 9.2-9)", art. cyt.. 30.

? Por. P. SKUCHA, "Wielkopostne spotkania z Chrystusem w Ziemi Swiete]. Przemienienie Pana
Jezusa", SosnST 2 (1995) 79.

" Por. E. DABROWSKL Przemienienie Chrystusa wedlug Ewangelji Synoptyeznyeh, Warszawa
1931, 30.

U Tamze, 30-33.



90 KATARZYNA KOZERA

niedomowien 1 sprzecznosci, ktore mozna jednak dos¢ latwo sprostowac 1 wyjasnic.
Pierwsza z nich jest fakt, ze Marek po wyznaniu wiary Piotra nie zaznacza, ze Jezus
1 Jego uczniowie zmienili miejsce pobytu. Jest to tym bardziej zastanawiajace, ze
wczesniej robit to regularnie. W Mk 9.30 mowi rowniez, ze ,.po wyjsciu stamtad
przemierzali Galileg”, co moze sugerowac, ze do tej pory przebywali poza jej grani-
cami. Przeciwnicy sytuowania Przemienienia na Taborze sugeruja, ze po opuszcze-
niu Cezarei Filipowej Jezus wraz z uczniami udal sie na gore, by pozniej wrocic do
Kafarnaum. Takie podejScie nie ma jednak uzasadnienia w Ewangelii. Poza tym
okreslenie gory Tabor gora ..wysoka™ — hypsélon, jest niezbyt trafne, poniewaz jest
ona wzniesieniem o wysokosci 562 m. Biorac jednak pod uwage cala okolicg, a
takze rozlegla perspektywe, ktora jest widoczna z jego szczytu, okreslenie go ,.gora
wysoka™ jest uzasadnione. Nie wolno rowniez zapomnie¢ o znaczeniu gory Tabor
dla Zydéw., co takze moze przemawia¢ za nazwaniem tego wzniesienia ..gora wy-

a2

soka™”.

Znaczenie gory jako miejsca teofanii Jezusa mozna zrozumie¢ zwlaszcza w kon-
tekscie kulturowym, w ktorym tworzyl Marek. Jako Ewangelista piszacy swoje
dzielo gtownie dla pogan, byt z pewnoscia Swiadomy znaczenia gory pojmowanej
jako miejsce przebywania béstw'”. Nalezy jednak zauwazy¢, ze skoro Ewangelista
nie podal nazwy gory Przemienienia, ani w zaden blizszy sposob jej nie scharakte-
ryzowal, mogt cheie¢ przez to powiedzie¢, ze to nie gora sama w sobie jest tym, na
czym czytelnik powinien w tej chwili skupié¢ swoja uwage™*.

Podane przez Marka okolicznosci Przemienienia, a mianowicie to, ze dokonalo
sig ono ,.na osobnosci” - kat’ idian monous jest elementem dla niego typowym.
Lubi on przedstawia¢ Jezusa i uczniéw w sytuacjach prywatnych, niedostepnych dla
wigkszego kregu odbiorcow. Dokonuje tego zwlaszcza w sytuacjach o wigkszym
znaczeniu .

..L zostal przemieniony wobec nich™ — kai metemorfoté emprosthen auton. W.2b
Marek opisuje pierwsza faze objawienia. Uzyty przez niego czasownik metamorfoo
wystgpuje w tekscie paralelnym u Mateusza, brakuje go natomiast u Lukasza. Poza
tym w Nowym Testamencie wystgpuje jeszcze w Rz 12,2 1 2 Kor 3,18. Przemiana
Jezusa zostala opisana przy uzyciu passivum theologicum, co wskazuje na to, ze
podmiotem dziatajacym byt tu nie Jezus, lecz Ojciec'®. Stowa narratora opisujace
metamorfoze Jezusa mozna rozumie¢ dwojako. Zgodnie z Flp 2.6-11 Jezus prze-
mierzal $wiat jako boski byt, ktorego bostwo w momencie Przemienienia zostato
czasowo odkryte lub tez, zgodnie z 1 Kor 15.43.49.51-53, teofanie Jezusa mozna
odbiera¢ jako antycypacije Jego przyszlej chwaty'’.

2 Tamze, 33-36.
1 Por. A. YARBRO COLLINS, Mark, dz. cyt.. 421.

Por. RH. STEIN, Mark (Baker Exegetical Commentary on the New Testament), Michigan
2008, 416.

1 Por. C.A. EVANS, Mark 8,27-16,20. dz. cyt.. 35.
16 Por. P. KASILOWSKL "Przemicnicnic Jezusa (Mk 9.2-9)", art. cyt.. 30n.
7 Por. A. YARBRO COLLINS, Mark, dz. cyt.. 421.
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W.3 konkretyzuje, na czym polegala niezwykla przemiana Jezusa: ,.A Jego szaty
staly sig ISniace, bardzo biale, jak (zaden) folusznik na ziemi nie moze wybielic™.
Ten opis przywoluje na my$l opisy hellenistyczne, w ktorych bogowie przyjmuja
postac ludzi po to, aby sig z nimi spotkac. Mimo pewnych podobienstw, opis ewan-
geliczny jest jednak zupelnie inny. W opisach greckich dochodzi do przemiany
zgodnie ze schematem: bostwo — czlowiek, natomiast w Ewangelii Marka schemat
ten wyglada odwrotnie: to Jezus — czlowiek, zostaje przemieniony w istote niebian-
ska. Sfere niebiafiska podkreélaja w tym wierszu takze 1$niaco biale szaty'®. Kolor
bialy oznacza rados¢ i Swiateczny nastrdj. Zgodnie z Wj jest to kolor zwiazany z
kultem, poniewaz w tej barwie powinna by¢ wigkszos¢ szat kaplanskich. Biel jest
tez symbolem doskonalej czystosci i nieskoficzonego pickna'. Motyw ten przywo-
tuje skojarzenie szat aniolow lub Swictych. Biale szaty, obmyte krwia Baranka beda
rowniez nosili zbawieni, o czym informuje Ap 7.9.13:19.14. Bez wzgledu na to
skad Marek zaczerpnal motyw l$niaco biatych szat Jezusa pewne jest, ze juz pod-
czas Przemienienia Jezusa mozna bylo ogladaé¢ w Jego chwale”®. Warto w tym
miejscu nadmieni¢, ze Marek, w przeciwiefistwie do pozostalych synoptykow, nie
wspomina o zmianie wygladu twarzy Jezusa.

Chcac dokladnie opisa¢ niezwyklosS¢ bieli szat Jezusa Marek postuzyt sie po-
rownaniem, okreslanym przez wielu komentatorow jako plebejskie. Do swej relacji,
jako jedyny z synoptykéw, wprowadzit postaé¢ folusznika (gnafeus)*'. Jest to proba
negatywnego odniesienia do calej podniostosci 1 splendoru tej sceny — Marek poda-
je, ze zaden rzemieslnik, ktory trudni sie obrobka tkanin, nie moze az tak wybieli¢
ubrania. Jak juz wspomniano, biel szat jest przypisywana w Biblii bytom pozaziem-
skim, takim jak aniolowie, oraz Swigtym. Jezus ukazal si¢ uczniom w takiej postaci,
jaka w pelni bedzie go identyfikowata po Zmartwychwstaniu. Uzyty przez Marka
czasownik stzilbo czesto jest uzywany w LXX przy okreslaniu blasku stofica lub
gwiazd, a w opisach hellenistycznych odnosi sie czesto do opisow Heliosa jezdza-
cego na swoim rydwanie™. Wszystkie te szczegoly zmierzaja, w zamysle Marka, do
ukazania Przemienienia jako stanu ,.eschatologicznego wypelnienia”. Uczniowie
uSwiadamiaja sobie, ze ,.zwykly”, ziemski wyglad Jezusa nie okre§la Go w peni.
Doswiadczaja oni przekroczenia ziemskiej rzeczywistosci nie tylko przez nadzwy-
czajna biel Jego szat, ale takze przez, opisane w kolejnym wierszu, niezwykle spo-

tkanie swego Mistrza z dwoma wielkimi postaciami®.

'¥ Por. R. BARTNICKL "Przemienienie Jezusa w relacji Mk 9, 2-8", art. eyt.. 212.

1 Por. M. LURKER. "Bialy", w: Slownik obrazéw i symboli biblijnych, tlum. K. Romaniuk, Po-
znan 1989, 25.

20 Por. R. BARTNICKL "Przemicnicnic Jezusa w relacji Mk 9, 2-8", art. eyt.. 212.

! Zadaniem folusznika bylo czyszezenie, fileowanie i zmiekezanie tkanin. Zajmowal sie rowniez
farbowaniem wlokien i tkaniem materialow. Nazwa ..folusznik™ pochodzi od . folowania™ materialow
(ugniatania ich nogami w wielkich kadziach kamiennych z dodatkiem plynu o odezynie alkalicznym),
por. F. Rienecker, G Maier, Leksykon biblijny, Warszawa 2008, 237n.

2 Por. A. YARBRO COLLINS, Mark, dz. cyt., 421.
3 Por. P. KASILOWSKL, "Przemienienie Jezusa (Mk 9,2-9)", art. eyt., 31-33.



92 KATARZYNA KOZERA

W. 4 wprowadza do narracji Eliasza 1 Mojzesza. Uzyty tu czasownik horaé, kto-
rym poshuzyt sie Marek wlaczajac go do swego opisu, jest czgsto uzywany w opi-
sach powielkanocnych epifanii Jezusa i innych, znanych z kart Biblii teofanii. Wy-
bor Eliasza i Mojzesza na rozmowcow Jezusa z pewnoscia nie byl przypadkowy.
Postacie te wyrazaja troske Boga o Jego lud, poniewaz ich zadaniem bylo wspoma-
ganie Izraelitow we wiasciwej relacji do Boga. W relacji o Przemienieniu Mojzesz
reprezentuje wiec przymierze Boga z Izraelem oraz prawodawstwo, natomiast
Eliasz gorliwo$¢ prorokoéw w trosce o nawrocenie Narodu Wybranego. W Kosciele
pierwotnym najpopularniejszym wyjasnieniem ich obecno$ci na gorze Przemienie-
nia bylo to, ze sa oni reprezentantami Prawa 1 Prorokow. Warto tez zauwazy¢ w ich
obecnosci element apologetyczny — Jezus nie lekcewazy Prawa ani prorokow tak,
jak mu to zarzucali faryzeusze™. Obecno$¢ Eliasza i Mojzesza stanowi potwierdze-
nie Swiadectwa Prawa 1 Prorokow o Nim, a ich zjawienie sig jest przedstawione
jako wydarzenie rzeczywiste”.

Rowniez tradycji rabinackiej nie jest obce zestawianie ze soba tych postaci, gdyz
uwazano ich za dwoch wielkich prorokéw pochodzacych z pokolenia Lewiego —
Mojzesza za pierwszego, a Eliasza za ostatniego. Misja obydwu bylo wybawienie
Izraela. Obaj doSwiadczyli teofanii na gorze, byli wiec godnymi $wiadkami Prze-
mienienia Jezusa™. Istniato przekonanie, ze obydwaj nie umarli, lecz zostali zabrani
do nieba. Obaj réwniez byli postusznymi i bojacymi sie Boga stugami*’. W kontek-
scie kulturowym, w ktorym tworzyl swe dzielo Marek, istnialo przeSwiadczenie, ze
Eliasz zostal wziety do nieba i tam uczyniony nieSmiertelnym. Jego obecno$¢ pod-
czas Przemienienia moze wiec stanowi¢ zapowiedz Wniebowstapienia Jezusa™.
Oczekiwano rowniez jego eschatologicznego powrotu, a nadzieja ta byla oparta na
tekscie Ml 3,23. Jego gldownym zadaniem mialo by¢ poprzedzenie przyjscia Mesja-
sza, jednak tradycja zydowska pojmowata jego przybycie w sposob niejednolity. W
drugiej potowie I w. po Chr. uwazano, ze przyjdzie on po to, by oczyscic rytualnie
rodziny zydowskie. W okresie Tannaitow przypisywano mu rowniez inne funkcje.
Nalezaly do nich m.in. powtorne przylaczenie do narodu zydowskiego tych, ktorzy
nieslusznie zostali od niego odiaczeni, rozstrzyganie watpliwosci dotyczacych prze-
strzegania Prawa, przywrocenie pokoju. Wedlig midraszu Midraszim dzialalnos¢
Eliasza rozpocznie sig¢ trzy dni przed czasami mesjanskimi: pierwszego dnia bedzie
on plakal nad zburzeniem Jerozolimy, a drugiego 1 trzeciego dnia bedzie pocieszal
Zydow. Tradycja rabinacka przypisuje mu réwniez niejako funkcje kaplaiiskie,
poniewaz zywe byto takze przekonanie, ze to wlasnie on namasci Mesjasza”.

Eliasz jest rowniez wazna postacia w licznych tekstach Nowego Testamentu.
Poza scena Przemienienia jest wzmiankowany kilkakrotnie. Jego rysow dopatrywa-

ba
=

Por. P. KASIEOWSKL "Przemienienie Jezusa (Mk 9,2-9)", art. cyt.. 34.

[

? Por. E. FIRLEL "Przemicnienie Chrystusa wedlug synoptykéw", Novum 20/4-5 (1977) 88.

¢ Por. C.A. EvaANS, Mark 8,27-16,20, dz. cyt.. 35.

T Wyjatkiem jest Pwt 34.5. gdzic opisana jest smicré Mojzesza. por. RH. STEIN, Mark, dz. cyt.. 417.
Por. A. YARBRO COLLINS. Mark, dz. cyt., 422n.

Por. E. DABROWSKIL, Przemienienie Chrystusa wedtug Ewangelji Synoptyeznyveh, dz. eyt., 50-52.
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no si¢ w Jezusie (J 1,21). Pod krzyzem Jezusa sadzono, ze wzywa on wlasnie Elia-
sza, a sam Jezus mowi o nim w odniesieniu do Jana Chrzciciela. Nawiazanie do
Eliasza jest tez widoczne w zwiastowaniu Zachariaszowi (Lk 1,17), ktérego stowa
sa oparte na Ml 3,22-24. O tym proroku w swoim nauczaniu mowil rowniez Jezus,
kiedy przypominat jego postanie do wdowy w Sarepcie Sydonskiej™".

Zaroéwno Biblia jak i tradycja rabinacka zgodnie upatruja w Eliaszu wyslannika
zapowiadajacego czasy mesjanskie, jednak w stosunku do Mojzesza takie przeko-
nanie nie istnialo az do X w. Poglady Zydow na jego temat wciaz sie rozwijaly.
Wprawdzie, jak juz wspomniano, Biblia dostarcza informacji o jego $mierci, jed-
nak z czasem zaczeto wierzy¢, ze tak jak Eliasz, nie umarl, lecz zostal wzigty do
nieba. Taki poglad byl podstawa do uksztaltowania przekonania o tym, ze i Moj-
zesz powtdrnie wroci na ziemie. Nie byt to jednak nigdy poglad powszechny. Po-
glad o Mojzeszu J;ako poprzedzajacym Mesjasza wyslanniku wprowadzit w X w.
midrasz Debarim’'. Wspolczeéni Jezusowi Zydzi opierali swoja wiare w to, ze
Mojzesz nie umart na fakcie, zgodnie z ktorym nikt nie znal jego grobu (Pwt 34.6).
Istniala tez ludowa fantazja na temat jego tajemniczej smierci, ktorej poparciem
jest np. apokryf Wniebowstgpienie Mojzesza. Pochodzi on juz z I w. i przypisuje
Prawodawcy Izraela role wstawiennicza w niebie’>. Obecno$¢ Mojzesza mozna
wiec wyjasni¢ dwojako. Po pierwsze, zgodnie z Pwt 18.15.18-19 oczekiwano
obiecanego ..proroka jak Mojzesz”. To, ze widziano go w Jezusie, zdaje sie w swej
Ewangelii sugerowa¢ Marek (Mk 6,15). Po drugie, moglo tez istnie¢ oczekiwanie,
ze Mojzesz powrdci na ziemie, by odegrac wielka, eschatologiczna role. Moze to
potwierdza¢ Ap 11,3-13, gdy mowi o ,.dwoch $wiadkach”. Nie sa oni wprawdzie
nazwani, ale tradycja czesto upatruje w nich wlasnie Eliasza i Mojzesza. Opis,
ktérego dostarcza w tym miejscu Apokalipsa, zdaje si¢ by¢ modelowany na biblij-
nych relacjach ich dotyczacych®.

Marek informuje swoich czytelnikow, ze rozmawiali oni z Jezusem, nie podaje
jednak tematu i tresci tej rozmowy. Mozna wiec przypuszczac, ze nie byly to kwe-
stie dla niego istotne™. Peryfrastyczna konstrukcja: kai syllalountes 16 Iesou wska-
zuje, ze w spotkaniu Jezusa z Mojzeszem i Eliaszem nie chodzilo o zwyczajna roz-
mowe, lecz o dyskusje zakoficzona rozstrzygnieciem™.

Pozostaje jeszcze jedna interesujaca kwestia dotyczaca zjawienia sie podczas
Przemienienia Eliasza i Mojzesza. Chodzi o to, w jaki sposob uczniowie rozpozna-
li rozmoéwcow Jezusa. Istnieje na ten temat kilka opinii. Po pierwsze, mogli rozpo-
znac ich po tre$ci rozmowy. Po drugie, uczniowie mogli skojarzy¢ ich wyglad
zewnetrzny ze znanymi starotestamentalnymi opisami. Po trzecie, jak to ujmuje ks.

3% Por. B. STYPULKOWSKA, "Perykopa o Przemicnieniu Panskim w katechezie biblijnej". CzST 34
(2006) 167n.

31 Por. E. DABROWSKI, Przemienienie Chrystusa wedhug Ewangelji Synoptyeznych, dz. cyt.. 53n.
32 Por. A. REBIC, "Tajemnica Przemienienia”, tl. L. Balter, ComP 28/1 (2008) 8.

3 Por. A. YARBRO COLLINS, Mark, dz. cyt., 422-424.

3* Por. RH. STEIN. Mark, dz. cyt.. 417.

33 Por. P. KASILOWSKI, "Przemienienie Jezusa (Mk 9,2-9)", art. cyt.. 34.
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E. Dabrowski, mogli ich rozpozna¢ w efekcie .,nieokreslonego blizej oswiecenia
3
wewnetrznego™’.

W w. 5 Marek opisuje reakcje Piotra na cudowne wydarzenie, ktorego wraz z
pozostatymi uczniami doswiadczyl, natomiast w w. 6 ja dookresla. Piotr, zgodnie ze
swym charakterem, postanawia przeja¢ inicjatywe 1 reaguje jako pierwszy. Uzyty
przez Marka czas terazniejszy historyczny w wyrazeniu legei ta Iésou wskazuje, ze
objawienie zostalo przerwane jego odpowiedzia. W swej propozycji z jednej strony
stawia Jezusa na rowni z Mojzeszem i Eliaszem, a z drugiej wymienia Go jako
pierwszego. Do scharakteryzowania Jezusa uzywa terminu Rabbi, ktory po raz
pierwszy pojawia sie w Ewangelii Marka’’. Ten pochodzacy z jezyka hebrajskiego
tytul oznaczat pierwotnie ,.wielki”, .,potezny™ 1 w tym kontekscie moze odnosic si¢
do wielkosci Jezusa. W Ewangelii Marka tytul ten pada w stosunku do Jezusa cztery
razy, trzy razy w kontekscie cudow, raz w stowach zdrady Judasza™.

Na poczatku wypowiedzi Piotr deklaruje: ,,dobrze jest nam tu by¢” — kalon estin
hémas hode einai. To wyznanie, zdaniem niektérych, moze wyraza¢ rados¢
uczniow z doswiadczenia Przemienienia, ktore byloby antycypacja stanu blogosta-
wieistwa niebieskiego. Jest to jednak malo prawdopodobne, poniewaz kolejny
wiersz mowi, ze uczniowie byli bardzo przestraszeni tym, czego byli swiadkami.
Mozliwe, ze Piotr w imieniu wiasnym, Jakuba i Jana, zauwazy! ,pozytecznosc™
swojego pobytu na gorze i zaoferowal ushugi w postaci zbudowania trzech namio-
tow, po jednym dla kazdego z rozmoéwcow . Zauwazalna jest tu pierwszoplanowa
rola Piotra, wyrazajaca sie¢ rowniez w milczeniu pozostalych uczniow. Pomimo
strachu, ktory odezuwali uczniowie, propozycja Piotra mogla wynikac z checi prze-
dluzenia objawienia. Istnieje takze poglad zapoczatkowany przez sw. Jana Chryzo-
stoma, zgodnie z ktorym Piofr wyrazajac che¢ budowy namiotu dla Jezusa chceial
Go uchroni¢ przed majaca si¢ dokona¢ w Jerozolimie $miercia. Mog! on takze uwa-
za¢ Przemienienie za poczatek Krolestwa Bozego i1 dlatego chcial wybudowac Jezu-
sowi i Jego rozméwcom namioty™’. Mozliwa jest takze aluzja do Namiotu Spotka-
nia sporzadzonego przez Mojzesza, na ktorym spoczal stup obloku, a w ktorym
Mojzesz rozmawial z Bogiem ..twarza w twarz, jak si¢ rozmawia z przyjacielem™.
Namioty z relacji o Przemienieniu moga tez wskazywac na wieczne namioty, ktore
beda zamieszkiwane przez wybranych w niebie — to dlatego naleza sig jedynie Jezu-
sowi, Mojzeszowi i Eliaszowi*’.

Wiekszos¢ komentatorow uwaza jednak. ze wzmianke o namiotach nalezy roz-
patrywaé na tle Swieta Namiotow (Swukkot). Jest ono obchodzone pod koniec wize-
Snia i trwa siedem dni. Podczas jego trwania Izraelici mieli zamieszkiwac¢ prowizo-
ryczne szalasy zbudowane z zielonych galezi. Idea tego Swigta byla nadzieja, ze na

3¢ E. DABROWSKL Przemienienie Chrystusa wedbug Ewangelji Synoptyeznych, dz. eyt.. 57.

[

7 Por. P. KASILOWSKL "Przemienienic Jezusa (Mk 9.2-9)", art. cyt.. 35.
38

Por. R. BARTNICKI, "Przemienienie Jezusa w relacji Mk 9, 2-8", art. cyt.. 215.

% Por. P. KASILOWSKL "Przemicnienic Jezusa (Mk 9.2-9)", art. cyt.. 35.

% Por. E. DABROWSKL Przemienienie Chrystusa wedlug Ewangelji Synoptycznych, dz. cyt.. 59.

1 Por. R. BARTNICKL, "Przemienienie Jezusa w relacji Mk 9, 2-8", art. cyt., 216.
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koncu czasoéw Bog zamieszka razem ze swoim ludem™. Budowanie namiotow i
zamieszkiwanie w nich jest zwiazane z pouczeniami zawartymi w Kpl 23.42n i jest
najbardziej charakterystycznym zwyczajem tego Swigta. Nawiazywaly one do sza-
lasu zamieszkiwanego przez Jahwe oraz, jak uwazano, symbolizowaly namioty,
ktore beda zamieszkiwane przez sprawiedliwych w raju. Zydowskie nadzieje me-
sjanskie sprowadzaty sie m.in. do tego, ze po przyj Sciu na Swiat Mesjasza, zamiesz-
ka on w swoim namiocie poérod sprawiedliwych™.

Jak sugeruje A. Yarbro Collins, wplyw na relacje Marka mogly takze mie¢ grec-
kie lub rzymskie opowiadania o epifaniach bostw, co mialaby poswiadcza¢ mno-
g0$¢ namiotow w propozycji Piotra. Zgodnie z tradycja epifaniczna objawienie sie
bostwa bylo czesto zwigzane z ustanowieniem nowego Swieta badz rozpoczeciem
kultu. Piotr mialby przez swa propozych wyrazi¢ che¢ upamigtnienia tego wyda-
rzenia przez budowe sanktuarium*".

Wyjasnieniem propozycji Piotra jest w. 6. W tym wierszu Marek wyjasnia jej
niestosowno$¢, ktora przejawia sie¢ w dwoch aspektach. Pierwszy z nich dotyczy
checi wybudowania trzech namiotow, a nie jednego — dla Przemienionego Jezusa.
Zréwnanie Go z Eliaszem 1 Mojzeszem przez propozycje budowy takich samych
schronien sprzeciwia sie wezesniejszemu wyznaniu wiary Piotra (Mk 8,29)*. Fakt,
ze Piotr zaproponowal postawienie namiotow takze rozmowcom Jezusa sugeruje
btad w jego mysleniu. Mogt on uwazac, ze z chwila rozpoczecia epifanii, ktorej
razem z pozostalymi uczniami byl Swiadkiem, rozpoczely sie czasy wspolnego
zamieszkiwania Boga i mieszkaficow nieba z ludzmi*®. Ewangelista uprzedza czy-
telnika, ze Piotr ,.nie wiedzial bowiem co powiedzie¢, byli bowiem bardzo przestra-
szeni” — ou gar éidei ti apokrithe, ekfoboi gar egenonto. Zdaniem ks. P. Kasitow-
skiego, sposrod wszystkich Ewangelistow to wilasnie Marek najbardziej interesuje
sig emocjami uczniow. Taki poglad wyjasnia, dlaczego wprowadza ich strach do
narracji juz w tym momencie (Mateusz i Lukasz mowia o nim pozniej). W czasie
Przemienienia to co boskie spotyka si¢ z bledna ludzka aktywnoscia. Przestraszeni
uczniowie reprezentowani przez Piotra, chca niejako ,,uciec™ od tej sytuacji przez
podiecie jakiegokolwiek dziatania*’. Niezrozumienie Piotra przejawia sie takze w
samym fakcie jego wypowiedzi — to nie Piotr powinien teraz mowi¢. W tym przy-
padku strach jest naturalng reakcja na epifanie, jest ..Swietym lekiem™ przed prze-
bywaniem w obecno$ci Boga. Komentarz Ewangelisty nie ma na celu podkre$lenia
ignorancji Piotra, lecz thumaczy jego niepokdj zwiazany ze Swiadomoscia, ze jego
grzesznos¢ 1 slabos¢ stoi w tej chwili w wielkim kontrascie z potega 1 swigtoscia
Boga. Zostal on niejako przytloczony tym, czego przed chwila doswiadczyl. W ten

.

? Por. P. KASIEOWSKL "Przemienienie Jezusa (Mk 9.2-9)", art. cyt., 36.

.

* Por. S. ORMANTY, "Przemienienie Pafiskie na tle Swieta Namiotow", art. eyt.. 42n.
* A. YARBRO COLLINS, Mark, dz. cyt., 424.
% Por. RH. STEIN, Mark, dz. cyt.. 418.

%8 Por. H. LANGKAMMER, Jezus wprowadza uezniow w tajemnice swojej Smierci. Komentarz teo-
logiczny do sekcji Ewangelii Marka 8,27-10,45 z uwzglednieniem migjsc paralelnych w Ewangelii
Mateusza i Lukasza, (MPWB. t. 3). Lublin 1978, 168.

47 P. KASILOWSKI, "Przemienienie Jezusa (Mk 9.2-9)", art. cyt.. 36n.
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sposob nacisk w w. 6 zostaje polozony nie na Piotrze, jako glownym bohaterze, lecz
na Jezusie, ktorego epifania tak dziala na najblizszych uczniow, ze nie sa oni w
stanie prawidtowo jej oceni¢ ™.

Niezrozumienie uczniow domaga si¢ wyjasnienia, ktore Ewangelista podaje w
w. 7. Wiersz ten rozpoczyna w narracji druga faze objawienia. ,.I pojawil sig oblok
ostaniajacy ich, a z obloku rozlegt si¢ glos moéwiacy (...)” — kai egeneto nefelé epi-
skiad-ousa autois, kai egeneto foné ek tés nefelés. Oblok symbolizuje obecnosc¢
Boga i jest motywem czesto wystepujacym w Pismie Swietym. Pojawia sie kilka-
krotnie w MKk, ale przede wszystkim wywoluje skojarzenia z wydarzeniami na go-
rze Synaj (W) 24.15-18: 40.35). Dzieki obecnosci obloku uczniowie zostaja uswia-
domieni, ze glos, ktory z niego dobiega, ma pochodzenie Boskie®. Oblok przywo-
luje tez na mysl skojarzenia z Dn, ktora opisuje Syna Czlowieczego, ktory przycho-
dzi epi ton nefelon tou ouranou — ,.na oblokach nieba”. O obecnosci obloku podczas
Whiebowstapienia mowia Dz 1.9, Uzyty przez Ewangeliste czasownik episkiad-e-
in moze oznaczac: rzucanie cienia, okrycie czegos, gest opieki. Nalezy w tym miej-
scu rozwazyc¢, kto zostal okryty opisywanym oblokiem. W. 6, bedacy redakcyjna
wstawka Marka, zaburzyl w tym miejscu nieco strukture gramatyczna utrudniajac
odpowiedz na to pytanie. Wytaczajac w. 6 okryci przez oblok byli jedynie Jezus,
Eliasz 1 Mojzesz. Taki poglad podkresla dodatkowo fakt, ze glos dobiegal z wne-
trza obloku, tak wiec uczniowie musieli znajdowac¢ sie poza nim™".

Stowa, ktore ustyszeli uczniowie z obloku, nie pojawiaja si¢ w MKk po raz pierw-
szy. Fraza: ,,Ten jest Synem moim umilowanym™ — houtos estin ho hyios mou ho
agapeétos, W bardzo podobnym brzmieniu wystepuje juz w Mk 1.11 (w scenie
Chrztu glos zwraca si¢ do samego Jezusa, w narracji o Przemienieniu jest skierowa-
ny do uczniéw) i jest echem Ps 2,772, Moze mie¢ swoje zrodlo takze w Iz 42,1 oraz
Pwt 18,15. Marek, tak jak pozostali synoptycy, przytacza te stowa w mowie nieza-
leznej. Warto w tym miejscu zaznaczyc¢, ze stalym elementem wprowadzen do mo-
Wy niezaleznej sa tzw. verba dicendi oraz ich odpowiedniki. W przypadku peryko-
py o Przemienieniu funkcje te petni slowo egenero z w. 7°°. Stowa te potwierdzaja
rzeczywiste, transcendentne synostwo Boze Jezusa. Zgodnie z opinia ks. E. Da-
browskiego, taka proklamacja Jego Bozego synostwa byla dla uczniow konieczna,
poniewaz sami nie byli oni w stanie dotrze¢ do tej prawdy. Nie byla ona jednak
potrzebna Jezusowi, co poSwiadczaja takie miejsca Ewangelii jak np. przypowiesc o
nieuczciwych dzierzawcach, teksty, w ktorych Jezus wprost méwi o swoim pocho-
dzeniu od Ojca, a takze te Jego wypowiedzi, w ktorych akcentuje, ze jest Synem
Bozym w innym znaczeniu niz Jego uczniowie™. Wypowiedzi tej nie mozna trak-

# Por. R.H. STEIN, Mark, dz. cyt.. 418; C.A. EVANS, Mark §,27-16,20. dz. cyt., 37.

Por. P. KASIEOWSKL "Przemienienie Jezusa (Mk 9,2-9)", art. cyt.. 37.

Por. E. DABROWSKI, Przemienienie Chrystusa wedlug Ewangelji Synoptycznych, dz. cyt.. 68n.
Por. R. BARTNICKI, "Przemienienie Jezusa w relacji Mk 9, 2-8", art. cyt.. 217.

32 Por. C.A. EVANS, Mark 8,27-16,20. dz. cyt.. 38.

33 Por. A. MALINA, "Pedagogia i tajemnica glosu Boga (Mk 1.11: 9.7)". V'V 4/7 (2005) 93n.
E. DABROWSKL Przemienienie Chrystusa wedhug Ewangelji Synoptveznych, dz. eyt., 70-72.
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towa¢ jako momentu usynowienia Jezusa — glos ten jedynie okresla Jezusa jako
Syna Bozego, ale nie czyni Go nim dopiero od tego momentu. Jezus nie jest jedynie
postancem Boga, ktéry ma do spelnienia misje. Jest Synem Bozym pochodzacym
od Ojca, rownym Jemu we wszystkim. Glos wprowadza uczniéw w te tajemnice i
potwierdza, ze Jezus nie jest jedynie prorokiem, jednym z wielu, ktorzy przed Nim
zostali wystani do Izraela. Jego tozsamos¢ jest zupelnie inna™. Stowa dobiegajace z
obloku sa potwierdzeniem wyznania wiary Piotra spod Cezarei Filipowej. Ze
wzgledu na podobiefistwo ze scena ofiarowania Izaaka przez Abrahama, glos z

obloku mozna odnies¢ tez do zapowiedzi Meki zawartej w Mk 8,31°°.

Dla wielu komentatorow slowa wypowiedziane przez glos z nieba stanowig cen-
trum calej perykopy. Weryfikuja one niejako calq narracje, ktora przez caly czas do
tego momentu zmierza bardziej do .,widzenia” a nie do stuchania. Glos pozwala
zrozumieé to, co do tej pory uczniowie zobaczyli’’.

Glos z nieba nie poprzestaje na potwierdzeniu Bozego Synostwa Jezusa, lecz
kieruje do uczniow polecenie: ,.Jego shuchajcie™ — akouete autou. Uzycie trybu roz-
kazujacego czasu terazniejszego przez Ewangeliste wskazuje na staly obowiazek
sluchania Jezusa. Na gorze Przemienienia uczniowie sa zachecani przez Boga do
tego, by shucha¢ nauki Jezusa i ja akceptowa¢, nawet wtedy, gdy jest ona dla nich
trudna i niezrozumiala. Podstawa Jego autorytetu jest, stwierdzone wczesniej, syno-
stwo Boze Jezusa. Nakaz shuchania jest oparty na Jego tozsamosci — uczniowie
maja Go shucha¢, bo jest On Synem Bozym™®. Wedtug wielu egzegetow stowa te sa
aluzja do Pwt 18.15 i sa potwierdzeniem tego, ze Jezus wypelnia poslannictwo
Mojzesza™. Polecenie shichania Jezusa, mimo tego, ze jest skierowane wprost do
uczniow, Ewangelista mogt chcie¢ rozciagna¢ na cala spolecznoée, do ktorej adre-
sowal swoje dzietlo®. To wezwanie dotyczy jednak w pierwszej kolejnosci propo-
zycji Piotra. Glos Boga niejako przerywa propozycje Apostola ganiac go i napomi-
najac. Nagana mogla by¢ takze efektem propozycji zbudowania przez niego trzech
namiotow, przez co niejako zrownal Jezusa z Eliaszem 1 Mojzeszem. Glos przypo-
mina Piotrowi, ze ich czas, mimo wielkiej roli tych postaci, juz si¢ skoficzyl. Teraz
nalezy shucha¢ Jezusa®’.

Opisana przez Marka teofania konczy si¢ w w. 8. Natychmiast po wypowiedzi
dobiegajacej z obloku znikneli Eliasz, Mojzesz, zniknal rowniez oblok, a Jezus
powrocit do swojego normalnego wygladu. Tak nagle zakonczenie Przemienienia

3 Por. P. KASILOWSKL, "Przemicnienic Jezusa (Mk 9.2-9)". art. cyt.. 38: zob. tez A. Malina. Peda-
gogia i tajemnica glosu Boga, 112n.

% Por. A. YARBRO COLLINS, Mark, dz. cyt.. 425.
*7 Por. R. FISICHELLA, "Teologiczny walor Przemienienia”, ComP 23/1 (2003) 108n.
** Por. P. KASILOWSKL "Przemienienie Jezusa (Mk 9.2-9)", art. cyt.. 38n.

3 Por. J. HOMERSKL Ewangelia wedhug Swietego Mareusza (Pismo Swiste Starego i Nowego Te-
stamentu w przekladzie z jezykow oryginalnych, BL), Lublin 1995, 104n.

% Por. H. LANGKAMMER, Ewangelia wedlug Swietego Marka. Wstep — przeklad z oryginatu - ko-
mentarz (Pismo Swigte Nowego Testamentu w 12 tomach, t. 3, ¢z. 2). Poznan 2007, 220.

8 Por. C.A. EVANS, Mark 8,27-16,20. dz. cyt.. 38.
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potwierdza zdanie niektorych badaczy, ze to wilasnie glos Boga stanowi punkt kul-
minacyjny narracji’’. Ewangelista opisuje cate wydarzenie z perspektywy uczniow
mowiac: ,.I nagle, gdy sie rozejrzeli, juz nikogo nie zobaczyli, tylko samego Jezusa
Znimi” — kai eksapina periblepsamenoi ouketi oudena eidon alla ton Iésoun monon
meth’ heautén. Do opisania zmiany, ktora nastapila w percepcji uczniow, Marek
posluzyl si¢ dwoma czasownikami oznaczajacymi widzenie: periblepsamenoi 1
eidon. Obydwa wskazuja na zmiane, ktora nastapita, a pierwszy z nich — periblepo
wskazuje na przeanalizowanie sytuacji. Od tej pory uczniowie widza samego Jezu-
sa. Wieficzace wers wyrazenie meth’ heauton — ..z nimi”, podkresla wspélnote po-
miedzy Jezusem 1 Jego uczniami. Wiersz ten jest niejako powrotem do stanu opisa-
nego w w. 2 z ta r0znica, ze uczniowie sa teraz przekonani, ze Jezus jest Synem
Bozym®. Tylko On ma prawo zajaé w ich zyciu naczelne miejsce, nie Eliasz ani
nawet Mojzesz. W centrum tego wiersza stoi Jezus mimo tego, ze nie ma w nim
opisanych zadnych Jego dziatan ani stow. W takim kontek$cie Jezus jest przedsta-
wiony jako wypelnienie proroctw starotestamentalnych. Z Jego przyjsciem na Swiat
rozpoczely sie czasy ostateczne®”.

2. Egzegeza materialu wlasnego w Mt 17,1-8

Poczatek perykopy o Przemienieniu w wersji Mateusza (w. 1-2a) wyraznie bazu-
je na Mk9.2. Pierwsza zmiane redakcyjna Mateusz wprowadza w w. 2b, gdzie
wspomina o odmiennym wygladzie twarzy Jezusa piszac: ..i zajasnialo oblicze Jego
jak slonce” — kai elampsen to prosopon autou hos ho hélios. Warto przypomniec, ze
Marek w swej narracji ogranicza si¢ jedynie do opisania zmiany szat Jezusa, a 0
zmianie wygladu Jego twarzy nie wspomina. Nieobecnos¢ u Marka tej informacji
Jest nieco klopotliwa, poniewaz opisujac zmiang czyjegos wygladu pierwsza rzecza,
na ktora zazwyczaj zwraca si¢ uwagg jest wlasnie twarz. Jest wiec trudne do zrozu-
mienia dlaczego Marek uniknal w swojej narracji uzycia terminu prosopon (twarz),
przechodzac od razu do opisania zmiany wygladu szat Jezusa®.

Porownanie twarzy Jezusa do slofica sugeruje, ze byla to znaczna przemiana —
uczniowie nigdy dotad Go takim nie widzieli. Motyw podobienstwa oblicza do
stofica mogt zosta¢ zaczerpnigty z Dn 12,3, jednak zamiarem Ewangelisty mogta
by¢ tez che¢ odwolania sie do zmiany wygladu Mojzesza na gorze Synaj (Wj
34.29n.35). Wedhig licznych pism judaistycznych mial on by¢ okryty $wiatlem
Boga. Niektore tradycje mowily tez o promiennym wygladzie twarzy Mesjasza.
Porownanie twarzy Jezusa do Swiatla jest wiec potwierdzeniem Jego godnosci me-
sjanskiej oraz podstawa dla pézniejszego polecenia Boga skierowanego do uczniow
w w.5 — . Jego shuchajcie”. Tak jak zmiana wygladu twarzy Mojzesza potwierdzala

82 Por. A. YARBRO COLLINS, Mark, dz. cyt., 427.

8 Por. P. KASILOWSKL, "Przemicnienic Jezusa (Mk 9.2-9)", art. cyt.. 41.

& Por. H. LANGKANMER, Fwangelia wedlug Swietego Marka. Wstep — przeklad z orvginatu — ko-
mentarz, dz. cyt., 220.

8 Pr. WD. DAVIES — D.C. ALLISON. The Gospel according to Saint Matthew (A Critical and Exe-
getical Commentary. t. 2), Edinburgh 2001, 696.
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konieczno$¢ shuchania jego nakazow, tak porownanie blasku twarzy Jezusa do ston-
ca potwierdza, ze jest On kim$ wiekszym niz Mojzesz™.

Przywolywanie motywow swiatla, jasnosci i blasku slonica jest charakterystyczne
dla literatury apokaliptycznej. Twarz Jezusa jasniejaca jak slonce jest zapowiedzia
eschatologicznego wypehnienia oraz Jego chwaly, ktora w pelni objawi si¢ podczas
Zmartwychwstania. Slonce svmbohzme chwale Boga. Przemienienie uzewngtrznia
to, kim Jezus jest wewnetrznie”’. Jasnos¢ porownywalna do blasku stofica nie po-
chodzita z zewnatrz, jak to bylo w przypadku Mojzesza, ale od $rodka — fromlen
Boskiej chwaty przedart sie na chwile przez zastong czlowieczenstwa Jezusa

Pewnej zmiany redakcyjnej Mateusz dokonat takze w w. 2c. Odnios! si¢ wpraw-
dzie do Markowego okreslenia jasnosci szat Jezusa, lecz nieco je zmodyfikowat
mowiac: ,.zas szaty Jego staly sie biale jak Swiatlo™ — ta de himatia autou egeneto
leuka hos to fos. Marek w swym opisie ogranicza si¢ jedynie do stwierdzenia ich
jasnosci 1 bieli, Mateusz wzbogaca ten opis poréwnaniem do Swiatla. Zdaniem R.H.
Gundry’ego uzycie przez niego zwrotu ,.jak Swiatlo™ stanowi paralele do okreslenia
Jak stonce” z w. 2b. Mateusz pomija rowniez Markowa wzmianke o foluszniku,
aby nie zaburzy¢ proporcji w konstrukcji w. 2b.c®. Ponadnaturalna jasno$¢ szat jest
czestym motywem biblijnym, jednak narracja o Przemienieniu przywodzi na mysl
gtéwnie skojarzenia z Ps 104.2, zgodnie z ktorym Bog jest ..Swiatlem okryty jak
ptaszczem . Podczas Przemienienia stowa te nabieraja szczegolnego znaczenia’’.

W relacji Mateusza w. 3, poza zmiana kolejnosci imion Mojzesza i Eliasza, nie
przynosi wigkszych zmian w stosunku do relacji Marka. Do swej narracji Mateusz
wprowadza te postacie charakterystycznym dla siebie wyrazeniem kai idou’". Row-
niez w propozycji Piotra dotyczacej budowy namiotow obaj Ewangelisci sa zgodni,
jednak Mateusz rozpoczyna ja zwrotem ,.Panie” — Kyrie. Inaczej niz u Marka kon-
tynuuje swoja wypowiedz, rozpoczynajac ja od stow: .jesli cheesz” — ei rheleis.
Zmiana lakonicznego Markowego kai na to wyrazenie mogla mie¢ na celu zrelacjo-
nowanie wypowiedzi Piotra z wiekszym szacunkiem dla Jezusa’*. Mateusz podkre-
sla tez role Piotra, poniewaz w jego relacji wypowiada on propozycjg budowy na-
miotow we wlasnym imieniu, a nie jak u Marka w imieniu pozostalych uczniow.

Istotna zmiane Mateusz wprowadza po podaniu stow Piotra, calkowicie pomija-
jac Markowa wzmianke thumaczaca propozycje uczniow (Mk 9.6). Nie wspomina
on bowiem, ze propozycja ta byla niestosowna oraz ze wynikala ze strachu Aposto-
tow. Mateusz przedstawia uczniow jako tych, ktorzy juz posiadaja wiedzg o godno-

% Por. A. PACIOREK. Ewangelia wedlug swietego Mateusza. Wstep, przeklad z oryginalu, komen-
tarz (NKB, t.1, cz.2), Czestochowa 2008, 162n.

5 Tamze, 163.
8 Por. WD. DAVIES— D.C. ALLISON, The Gospel according to Saint Matthew, dz. cyt.. 695.

® RH. GUNDRY. Matthew. A Commentary on His Literary and Theological Art. Grand Rapids
1982, 343.

" Por. WD. DAVIES — D.C. ALLISON. The Gospel according to Saint Matthew, dz. cyt.. 697.
" Por. A. PACIOREK, Ewangelia wedlug Swigtego Mateusza, dz. cyt.. 163.
72 Por. WD. DAVIES — D.C. ALLISON, The Gospel according to Saint Matthew, dz. cyt.. 699.
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sci 1 misji Jezusa, a przez to, ze sa swiadkami Jego Przemienienia, ich $wiadomos¢
powigksza sig jeszcze bardziej. W swym dziele Marek ukazuje Przemienienie jako
proklamacje Krolestwa Bozego, a reakcja Piotra jest okre$lona jako btad i niezro-
Zumienie, poniewaz uwaza on, 7e Krolestwo Boze rozpoczeto sig z powrotem Elia-
sza i Mojzesza na ziemig, przez co zrownuje ich z Jezusem. Mateusz w swej narra-
cji ktadzie nacisk na inne miejsce. Przez Przemienienie ukazuje Jezusa jako nowego
Mojzesza, ale 1 kogo$ znacznie wigkszego niz on. Dlatego pomija Markowa uwage
0 niezrozumieniu i bledzie Piotra, a uwypukla to, ze uczniowie rozpoznali w nim w
tamtej chwili nowego Mojzesza’.

W. 5 stanowi dla wielu komentatorow centrum narracji Mateusza. Po raz kolejny
w tej perykopie powraca on do terminologii zwiazanej ze Swiatlem. W przeciwien-
stwie do Marka, ktory relacjonuje jedynie pojawienie si¢ obloku, Mateusz podaje, ze
byt to .,oblok swietlisty™ — nefele foteine. Jest to wyrazne nawiazanie do uzycia fos w
w. 2. Oblok ten pojawit sig, gdy ..on (Piotr) jeszcze mowil” — eti autou lalountos. To
rowniez jest nowos¢ dodana przez Mateusza. Takie stwierdzenie zapewnia relacji
konieczna przerwe. W tym wierszu Mateusz dwukrotnie uzywa charakterystycznego
dla niego emfatycznego idou, chcac podkresli¢ role opisywanych wydarzen. Idou
poprzedza w tym wierszu pojawienie sie obloku i dobiegajacego z niego glosu’™.
Mateusz uzywa go w miejsce Markowego kai egeneto. Oblok, podobnie jak u Mar-
ka, pelni tu dwojaka role. Z jednej strony Swiadczy o samoobjawieniu si¢ Boga, a z
drugiej ukrywa Go. Moze by¢ nawiazaniem do Wj 40,35, kiedy Mojzesz nie mogl
wejs¢ do Namiotu Spotkania, bo okrywal go oblok Bozej obecnosci. Podobnie jak w
przypadku narracji Marka powstaje pytanie, czy uzyte dla opisania 0sob okrytych
przez oblok autous dotyczy jedynie Jezusa 1 Jego rozmowcow czy rOwniez uczniow.
Wigkszos¢ komentatorow jest zgodna, ze opis sugeruje pewna odleglo$¢ pomiedzy
uczniami a miejscem, z ktoérego dobiegal glos. Najprawdopodobniej uczniowie nie
byli ostonieci przez obtok”.

Kolejna zmiana w Mateuszowej narracji o Przemienieniu jest dodanie do wypo-
wiedzi z obloku stow: ,.w ktorym mam upodobanie™ — en /6 eudokésa. Zdaniem J.
Nollanda wzbogacenie wypowiedzi Boga o Jezusie przez dodanie tych stow moglo
by¢ podyktowane checia uzgodnienia jej z paralelna wypowiedzia z Mt 3.177°. Do-
datek ten opiera si¢ wyraznie o tekst 1z 42,1. Dwukrotne potwierdzenie synostwa
Bozego Jezusa przez Ojca, a takze nazwanie Go synem umilowanym w scenie
Chrztu i Przemienienia moga ujawnia¢ intencje autora zmierzajace do zaprezento-
wania Jezusa jako opisanego w Iz 42,1 ‘ebed Jalnve. Po raz kolejny wida¢ w tym
miejscu wplyw motywow zwiazanych z Mojzeszem na sposob ukazania Jezusa
przez Mateusza'’.

3 Por. R.H. GUNDRY. Matthew. A Commentary on His Literary and Theological Art, dz. cyt., 344.
™ Por. J. NOLLAND. The Gospel of Matthew, dz. cyt.. 703.

73 Por. W.D. DAVIES—D.C. ALLISON. The Gospel according to Saint Matthew, dz. cyt., 700n.

78 1. NOLLAND, The Gospel of Matthew. A Commentary on the Greek Text, Grand Rapids 2005, 704.
" Por. WD. DAVIES — D.C. ALLISON, The Gospel according to Saint Matthew, dz. cyt.. 702.
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W Ewangeliach synoptycznych Bog przemawia jedynie dwa razy — podczas
chrztu Jezusa oraz Jego Przemienienia. W wersji Mateusza te dwie, niemal iden-
tyczne wypowiedzi rozni jedynie dodanie do niej podczas Przemienienia stow skie-
rowanych do uczniow: ,Jego shuchajcie™ — akouete aurou. Obowiazek shuchania
Jezusa zostal uzasadniony poprzez nazwanie Jezusa agapéfos. Slowo to, oprocz
tego, ze wyraza mitos¢ laczaca Ojca z Synem oznacza takze, ze Jezus jest Synem
jedynym. Wylacznie On jest Synem Bozym i z tego powodu nalezy Go stuchac.
Nakaz shuchania, jak w przypadku narracji Marka, zostal najprawdopodobniej za-
czerpnigty z Pwt 18,15, gdzie Bég obiecuje Izraelowi, ze wzbudzi mu proroka po-
dobnego do Mojzesza, ktorego Izraelici maja stlucha¢. Obietnica ta spelnila sie w
Jezusie — Stowie Ojca’®. Bog przypomina uczniom prawde o synostwie Bozym
Jezusa uzywajac do tego stow pochodzacych z piesni o studze Jahwe. Wiedza oni,
ze Jezus jest Mesjaszem, wie o tym zwlaszcza Piotr, ktory niedawno wyznal swoja
wiarg w Jezusa. Bog potwierdza jego wyznanie slowami nawiazujacymi do przy-
sztego cierpienia Jezusa, aby przygotowaé uczniéw do zblizajacej sie Meki’.

Ww. 6-7 sa najbardziej samodzielna czescia narracji Mateusza. Nie maja swoich
paralel w opisach Marka i Lukasza. Sa pelne typowych dla tego Ewangelisty zwro-
tow i srodkow stylistycznych oraz obfituja w liczne nawiazania do motywow staro-
testalllenramycth. Mateusz, w przeciwienstwie do Marka, wprowadza strach
uczniow do narracji dopiero w w. .6: ..I uslyszawszy (to) uczniowie upadli na twarz
1 przestraszyli si¢ bardzo™ — kai akousantes hoi mathétai epesan epi prosépon auton
kai efobethésan sfodra. U Marka uczniowie byli przestraszeni samym faktem Prze-
mienienia 1 obecnosci wsrod nich Mojzesza 1 Eliasza. Mateusz w swym opisie
umieszcza strach uczniow dopiero po wypowiedzi dobiegajacej z obloku, czyniac z
niego reakcje typowa w odpowiedzi na teofanie. Upadek na twarz i strach potwier-
dzaja ]i)rzekonanie, 7e cztowiek nie moze ujrze¢ Boga i jednoczes$nie pozostac przy
zyciu®'. Dodatkowo istnieje tu mocny kontrast pomiedzy jasniejacym obliczem
Jezusa a ukrytymi twarzami uczniéw™. Analogiczna reakcja na Boze objawienie
obecna w Starym Testamencie jest np. reakcja Mojzesza po otrzymaniu widzenia w
Wj 3.6 oraz w Wj 34.8 gdy odnawia on przymierze zawarte z Bogiem. Duze podo-
bienstwa istnieja tez miedzy odpowiedzia uczniéw na Przemienienie a Dn 8,1-17.
Upadnigcie na twarz jest wyrazem nie tylko leku, ale rowniez czci. Zgodnie z opinia
sw. Hieronima uczniowie mogli by¢ przestraszeni z trzech powodow. Po pierwsze,
mogli oni w tym momencie zrozumie¢ swoj blad polegajacy na propozycji budowy
namiotow. Ich strach mogt wywotla¢ takze teofanijny oblok, ktorego znaczenie
uczniowie znali. Po trzecie mogly ich przerazi¢ skierowane do nich bezposrednio
stowa Boga®.

'8 Por. A. PACIORER. Ewangelia wedlug Swigtego Mateusza. dz. cyt.. 165.

" Por. Por. 1. HOMERSKI, Ewangelia wedlug Swietego Mateusza. Wstep — przekiad z oryginatu —
komentarz (Pismo Swigte Nowego Testamentu w 12 tomach, t. 3, cz. 1), Poznan 2004, 256.

%0 por. R.H. GUNDRY. Matthew. A Commentary on His Literary and Theological Art. dz. cyt.. 345.
$1 Por. J. HOMERSK], Ewangelia wedlug Swietego Mateusza. dz. cyt.. 256.

£2 Por. W.D. DAVIES — D.C. ALLISON, The Gospel according to Saint Matthew, dz. cyt.. 703.

$3 Por. A. PACIOREK, Ewangelia wedhig Swietego Mateusza, dz. cyt.. 166.
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Ewangelista w swym opisie nie poprzestaje jedynie na ukazaniu leku uczniow.
W w. 7 relacjonuje pozytywna odpowiedz Jezusa — ,.A zblizywszy sig Jezus dotknat
ich i powiedzial: Wstancie i nie bojcie sig!” — kai prosélthen ho Iesous kai apsame-
nos auton eipen: egerthéte kai mé fobeisthe. Tym gestem przywrocil swoim
uczniom spokoj. ktéry utracili w zetknieciu z potega Boga®. Dotkniecie przez Jezu-
sa sytuuje Przemienienie w linii uzdrowien przez niego dokonanych. W Mt 8.3 Jezus
dotknal i uzdrowil tredowatego. w Mt 8,15 ujal za reke teSciowa Piotra a w tym sa-
mym momencie opuscila ja goraczka, w Mt 9,29 uzdrowil przez dotkniecie dwoch
niewidomych. Uzdrowieniom towarzyszy tez motyw podnoszenia, np. wspomniana
juz tesciowa Piotra, nawolywanie do paralityka, aby ten wstal, podniesienie martwe;j
dziewczynki®. Zdaniem ks. A. Paciorka dotkniecie to bylo niemal sakramentalne.
Uzyty tu przez Mateusza czasownik prosélthen — ,zblizywszy si€” wystepuje u
Mateusza w stosunku do Jezusa jedynie dwa razy (17,7 i 28.18). Zazwyczaj to inni
zblizali sie do Niego, podczas Przemienienia i w chrystofanii popaschalnej to On
przychodzi do ludzi. Stowa, ktore Jezus skierowat do uczniow: mé fobeisthe — ,.nie
lekajcie sie”, wypowie rowniez w Mt 14,27. Podobne slowa ustyszeli rowniez Izra-
elici od Mojzesza w Wj 20,20%.

Mateusz przejmuje od Marka koficowa informacje o tym, ze scena Przemienie-
nia si¢ zakonczyla, lecz modyfikuje ja zgodnie ze swoim stylem. Wazna zmiana,
ktorej dokonat jest wzmianka o tym, ze uczniowie podniesli swoje oczy, aby zorien-
towaé sie, ze Jezus pozostal sam, a Jego rozméwey znikneli razem z oblokiem®’.
Dodanie przez Mateusza stow: ,,podnioslszy zas swoje oczy™ — eparantes de tous
ofthalmous autdn, jest koniecznym dopowiedzeniem dla wiersza poprzedniego,
gdzie podal on informacje o tym. ze uczniowie upadli na swoje twarze w gescie
szacunku oraz ze strachu przed spotkaniem z Bogiem. Poprzez opuszczenie Mar-
kowych slow ..z nimi” — meth’ eauton Mateusz w centrum uwagi stawia Jezusa™.
Znikniecie Mojzesza i Eliasza w momencie znikniecia obtoku sugeruje, ze stanowit
on niejako ..Srodek transportu™ dla osob nalezacych rJ'uz' do rzeczywistosci nieba.
Jest to poglad podzielany m.in. przez Jozefa Flawiusza™.

Jezus, ktorego widza teraz uczniowie, nie budzi w nich leku, moga patrze¢ na Nie-
go bez strachu, poniewaz pozostaje w swojej ludzkiej naturze, ktora dobrze znaja™.

3. Egzegeza materialu wlasnego w Lk 9.28-36

Relacja o Przemienieniu w wersji Lukasza bazuje na paralelnych wersjach Mar-
ka i Mateusza, jednak zawiera wiele elementéw w nich nieobecnych. R6znica ta jest

¥ Por. J. HOMERSK], Ewangelia wedlug Swietego Mateusza, dz. cyt., 256.

%3 Por. 1. NOLLAND, The Gospel of Matthew, dz. cyt., 704n.

%8 A. PACIORER, Fwangelia wedhug swietego Mateusza, dz. cyt., 166.

¥ Por. J. NOLLAND. The Gospel of Matthew, dz. cyt.. 705.

¥ Por. R.H. GUNDRY. Matthew. A Commentary on His Literary and Theological Art, dz. cyt.. 345.
%% Por. W.D. DAVIES— D.C. ALLISON, The Gospel according to Saint Matthew, dz. cyt., 704.

*0 Por. A. PACIOREK, Ewangelia wedhig Swietego Mateusza, dz. cyt., 166.
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widoczna juz na poczatku opowiadania, gdy Lukasz podaje datacje Przemienienia w
stosunku do wydarzen je poprzedzajacych. W w. 28a pisze: .,W jakie$ osiem dni po
tych stowach™ — Egeneto de meta tous logous toutous hasei hémerai okto. Jezyk
Lukasza, w przeciwienstwie do Marka jest bardziej biblijny. Zawiera rowniez wiele
typowych dla tego Ewangelisty stow np. rozpoczynajace perykope egenefo .

Jak juz wczesniej wspomniano, opis Fukasza r6zni si¢ od opisow Marka i Mate-
usza sposobem datacji Przemienienia. Ta rozbiezno$¢ mogta wynikac z innego spo-
sobu liczenia dni przez Lukasza. Do swojej datacji Przemienienia mogt on wprowa-
dzi¢ mierzenie czasu oparte o tzw. dni posrednie’’. Wediug niektorych egzegetow
Fukasz mogl czerpac z innej tradycji badz tez swoja datacje oparl o rzymski sposob
mierzenia czasu, zgodnie z ktorym tydzien, wyznaczajacy czas od jednego dnia
targowego do drugiego, trwal wlasnie osiem dni. Czas osmiu dni w tradycji Janowe;
jest odnoszony do dnia Zmartwychwstania Jezusa oraz Jego objawienia si¢ Toma-
szowl. Zdaniem ks. F. Mickiewicza Lukasz mogl znac tradycje Janowa, a przez
takie scharakteryzowanie czasu Przemienienia mogt chcie¢ wskaza¢ swoim czytel-
nikom, ze ma ono zwiazek ze Zmartwychwstaniem Jezusa®.

T ukasz nie mial rowniez na celu dokladnego nakreslenia czasu Przemienienia, o
czym $wiadczy uzycie przez niego partykuly hasei, ktéra w powiazaniu z liczebni-
kiem, miara czasu lub przestrzeni wyraza brak doktadnosci okre$lenia™. Na tej pod-
stawie mozna stwierdzi¢, 7ze dla Lukasza nie bylo istotne fo. kiedy Przemienienie
miato miejsce, lecz sam jego fakt i znaczenie.

Istotna zmiana, ktora wyrdznia Lukasza od pozostatych synoptykow jest infor-
macja w w. 28c dotyczaca celu wyprawy Jezusa i ucznidw na gore: ,,wszedl na
gore, aby si¢ modlic™” — anebé eis to horos proseuchesthai. Motyw modlitwy Jezu-
sa poprzedzajacej kazde wazne wydarzenie jest typowym elementem narracji Lu-
kasza. Poprzedzenie Przemienienia modlitwa ma na celu ukazanie tego wydarzenia
nie tylko w perspektywie eklezjalnej, jak to czynia pozostali synoptycy, ale takze
w perspektywie samego Jezusa. Modlitwa nie tylko poprzedza Przemienienie, ale
jest takze przestrzenia, w ktorej ma ono miejsce. Podczas niej Jezus laczy sig ze
swoim Ojcem. Ponadto intencja Fukasza moglo by¢ takze ukazanie roli modlitwy
w zyciu chrzescijanina, ktora dodatkowo poteguje pojawienie sig Mojzesza, ktory
jest uwazany za wielkiego $wiadka modlitwy, zwlaszcza wstawienniczej™. Modli-
twa miata miejsce najprawdopodobniej w nocy, co zdaje si¢ potwierdzac¢ informa-

°! Por. H. LANGKAMMER, Ewangelia wedhug Swietego Eukasza (Pismo Swiete Starego i Nowego
Testamentu w przekladzie z jezykow oryginalnych, BL), Lublin 2005, 251.

2 W okresie oémiu dni Ewangelista zawarl poczatek i koniec danego odeinka czasu. Przerwa
miedzy wydarzeniami trwala jednak piec¢ dni. Por. S. ORMANTY. "Przemienienie Panskie na tle Swicta
Namiotow", art. cyt., 42-44,

% F. MICKIEWICZ, Ewangelia wedtug sw. Eukasza. Rozdzialy 1-11. Wstep, przekiad z oryginaly,
komentarz (NKB, cz.1), Czestochowa 2011, 490.

* Hasei uzyte z liczbami i miarami oznacza .,0kolo™. ..mniej wiecej”, . jakby™. por. R. POPOWSKL
Wosl, w: Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu. Wydanie z pelna lokalizacjq greckich
hasel, Iduczem polsko-greckim oraz indeksem form czasownikowych (PSB), Warszawa 1997, 672.

%3 Por. J. WARZECHA. "Jezus, Prawo i Prorocy”, ComP 28/1 (2009) 14n.
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cja 0 sennosci uczniéw oraz to, ze byla to typowa dla Jezusa pora na modlitwe™.
Inaczej niz Marek w swoim opisie, Lukasz wspominajac o gorze uzywa zaimka
okreslonego, co moze wskazywac, ze czytelnicy jego dziela wiedzieli, o jakim
wzniesgi?eniu mowi. Mogt mie¢ na mysli konkretna gore, na ktorej Jezus czesto sie
modlif™".

Opisujac zmiang wygladu przemienionego Jezusa Lukasz zasadniczo bazuje na
opisach pozostatych synoptykow. Tak jak Mateusz, opisuje zarOwno zmiang wy-
gladu twarzy Jezusa jak i Jego szat. W opisie Lukasza Przemienienie jest nieroze-
rwalnie zwiazane z modlitwa i dokonuje sie w trakcie jej trwania. Rowniez wpro-
wadzenie do opisu Mojzesza i Eliasza ma oparcie w wersjach paralelnych, jednak w
tym miejscu Lukasz wprowadzit wiasny dodatek redakcyjny mowiac, ze ,,ukazali
sie w chwale™ — ofthentes en doksé (w.31). Wyrazenie to, jak sugeruje dalszy opis,
nalezy rozumie¢ jako ich ukazanie si¢ w chwale Jezusa, ktora w w. 34 zacienia Go,
a razem z Nim Mojzesza i Eliasza wywolujac strach uczniow™.

Zakonczenie w. 31 niesie kolejna wazna informacje. ktorej nie podaja Marek 1
Mateusz — temat rozmowy Jezusa z Mojzeszem i Eliaszem. Fukasz relacjonuje, ze
.-mowili o Jego odejsciu, ktorego mial dopelni¢ w Jeruzalem™ — elegon tén exodon
autou hén emellen pleroun en lerousalem. Uzyty tu termin exodos przyjmuje wiele
znaczen. Moze, tak jak w tym miejscu, oznacza¢ Smier¢, lub tez wyraza¢ ogolne
zakonczenie czegos. W tekstach T.ukasza jest tez czasem uzywane na okreslenie
przyj$cia Jezusa na swiat, a w takim razie oznacza nie tylko $mierc, ale i to, co po
niej nastepuje, czyli Zmartwychwstanie oraz Wniebowstapienie”. Podobne rozu-
mienie terminu exodos W tej perykopie przyjmuje ks. F. Gryglewicz — exodos
oznacza nie tylko $mier¢, ale 1 Zmartwychwstanie, Wniebowstapienie oraz zajecie
przez Jezusa miejsca po prawicy Ojca w niebie, ktoremu bedzie towarzyszylo pod-
danie wszystkiego pod Jego whadze (Flp 2.9-11)'". Uzycie przez Eukasza zaimka
autou sugeruje, ze exodos przede wszystkim dotyczy Jezusa, nalezy w pierwszym
rzedzie do Niego, a dopiero pézniej oznacza zbawcze skutki dla wszystkich ludzi.
Argumentem filologicznym na poparcie takiego rozumienia jest obecny w Dz
13,24 tekst zawierajacy stowa: ,,Przed Jego przyjsciem (eisodos) Jan glosit chrzest
nawrocenia calemu ludowi izraelskiemu™ W tym fragmencie eisodos oznacza
wejscie Jezusa w dzieje Swiata, a w perykopie o Przemienieniu exodos oznacza
odejscie z niego. Stowo exodos nalezy rozumie¢ w zwiazku z £k 9.51: | Nadcho-
dzit czas wziecia Go (analempseos) z tego $wiata”. Oba teksty mowia o zakoncze-
niu ziemskiej misji Jezusa z tym, Ze exodos przedstawia to zakoficzenie w katego-
riach unizenia, a analempsis odwrotnie — wywyzszenia i obdarzenia chwala. Na
takie rozumienie stowa exodos wskazuje tez kontekst perykopy, zwlaszcza ja po-

* Por. F. GRYGLEWICZ. Ewangelia wedhig Swietego Eukasza. Wstep — przekiad z oryginatu — ko-
mentarz (Pismo Swigte Nowego Testamentu w 12 tomach, t. 3, cz. 3). Poznan - Warszawa 1974, 197.

*T Por. M. WOLTER. Das Lukasevangelium (HNT, t.5). Titbingen 2008, 351n: A. REBIC, "Tajemnica
Przemienienia”, art. cyt., 10.

* Por. F. GRYGLEWICZ. Ewangelia wedlug Swietego Eukasza, dz. cyt.. 197.
% Por. E. DABROWSKL Przemienienie Chrystusa wedlug Ewangelji Synoptycznych, dz. cyt., 56n.
10 F. GRYGLEWICZ. Ewangelia wedlug Swietego Eukasza, dz. cyt.. 197n.
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przedzajacy, w ktorym Jezus mowi o czekajacej Go smierci 1 zapewnia o Zmar-
twychwstaniu'”".

Kolejna nowosécia wprowadzona do narracji przez Lukasza jest opisany w w.32a
sen uczniow: ,.Piotr zas i (ci ktorzy) byli z nim, byli zmorzeni snem” — o de Petros
kai oi syn autéi ésan bebaremenoi hypnoi. Wprowadzenie sennosci dopiero w tym
miejscu wydaje si¢ zaburza¢ strukturg relacji, bo zgodnie z chronologia opowiada-
nia wzmianka o niej powinna znajdowac sie wczesniej. Jest to jednak cecha szcze-
goOlna stylu Eukasza. Zarowno w Ewangelii jak i w Dziejach Apostolskich czesto
nie referuje on wydarzen w ich porzadku chronologicznym, lecz zaczyna opowia-
danie od wazniejszych jego zdaniem kwestii, nawet wtedy, gdy mialy one miejsce
chronologicznie pozniej. Stosuje on zatem nastepujacy schemat:

Epizod glowny — Przemienienie, zjawienie si¢ Mojzesza i Eliasza.
Stan apostoldw — sen i przebudzenie.

Uzyty tu czasownik bebaremenoi dostownie oznacza ,.by¢ obciazonym™, a wiec
sam w sobie nie sugeruje zasnigcia uczniow. Filon uzywa go mowiac o oczach ob-
ciazonych pijanstwem, a niektore papirusy uzywaja tego czasownika mowiac o
obciazeniu smutkiem. Na to, ze w tym wypadku nalezy go rozumie¢ przez ,.obcia-
Zenie zmeczeniem”, czyli sennosc¢, wskazuje uzycie w w. 32 czasownika diagrégo-
résantes — . .obudziwszy sie”'®. Mimo tego. ze sen uczniéw poprzedzit Przemienie-
nie, a przebudzenie mialo miejsce w trakcie jego trwania, epizodem gléwnym jest
przemiana Jezusa i to wlasnie ona jest opisana w pierwszej kolejnosci. Zasniecie
uczniow potwierdza dodatkowo fakt, ze w opisie nie ma mowy o pojawieniu si¢
rozméwcow Jezusa, a opisana jest tylko ich obecnos¢'™: ..obudziwszy sie za$ zoba-
czyli chwalg Jego i dwoch mezow stojacych razem z Nim™ — diagrégorésantes de
eidon téen doksan autou kai tous dyo andras tous synestotas auto(i) (32b). Ucznio-
wie obserwuja akcje dopiero od tego momentu, a to co mialo miejsce wczesniej,
bylo wiadome jedynie narratorowi. Wzmianka o sennosci uczniow nie zostaje na-
pietnowana jak w Getsemanii, mozna powiedzie¢, ze zostala przedstawiona nieco
ironicznie'™. W Biblii objawienia czesto dokonuja sie we $nie, jednak w tym przy-
padku jest inaczej — uczniowie ujrzeli chwale Jezusa dopiero po przebudzeniu.
Mozna powiedzie¢, ze niejako ,przeoczyli” zapowiedz Smierci Jezusa w Jerozoli-
mie. Ukazanie Jezusa w chwale nawiazuje do w. 29 mowiacego o zmianie Jego
wygladu. W chwale Jezusa pojawiaja sie tez Jego rozmowey' .

Propozycja Piotra dotyczaca budowy namiotow opiera si¢ na wersjach paralel-
nych u pozostalych synoptykow z ta roznica, ze Piotr nazywa tu Jezusa epistata —
Mistrzu. Zostaje ona oceniona przez Lukasza jako niedorzeczna, co ujawnia si¢ w
zakonczeniu w. 33: . nie wiedzac co mowi” — mé eidos ho legei. Taka ocena moze

101 Por., 7. WARZECHA. "Jezus. Prawo i Prorocy”, art. cyt.. 17n.

12 Por. E. DABROWSKL Przemienienie Chrystusa wedtug Ewangelji Synoptycznyeh, dz. cyt.. 40.
1% Tamze, 40n.

104 Por. J. WARZECHA. "Jezus, Prawo i Prorocy”, art. cyt.. 18.

105 Por. H. LANGKAMMER, Ewangelia wedlug Swietego Eukasza, dz. cyt., 254.
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by¢ spowodowana faktem, ze propozycja ta pada w momencie odchodzenia Mojze-
sza 1 Eliasza. Mozna powiedzie¢, ze komentujac propozycje budowy namiotow
przez uczniow Ewangelista ironizuje — skoro nie mozna bylo zatrzymac rozmow-
cow Jezusa na stale, to tym bardziej nie uda sie tego dokona¢ w momencie, gdy
odchodza z gory Przemienienia. Piotr nie rozumie, ze objawienie Jezusa jest w tym

przypadku chwilowe — nie da sie go zatrzyma¢ na dhuzej i utrwali¢'®.

W. 34 stanowi odpowiedz na propozycje Piotra wynikajaca z checi przedluzenia
objawienia. ,,Gdy za$ to mowit, pojawit sie oblok i zacienit ich, przestraszyli sie
bardzo, gdy ci weszli w oblok™ — tauta de autou legontos egeneto nefelé kai epe-
skiad=en autous. Efobéthésan de en to eiselthein autous eis tén nefelen. Boza obec-
nos¢ nie znika wraz z Mojzeszem i Eliaszem i jest wyrazona w sposob typowo bi-
blijny — poprzez oblok, ktorego pojawienie si¢ wywoluje w uczniach strach, ponie-
waz znaja oni dobrze jego teofanijna warto$¢. Jedynie u Lukasza stowo nefelé wy-
stepuje w liczbie pojedynczej nawiazujac bezposrednio do teofanii starotestamen-
talnych. Pojawienie si¢ obloku w Lukaszowej wersji koresponduje z Lk 21.27.
Tekst ten mowi, ze oblok ujawni pelna chwale i godnos¢ Jezusa, Przemienienie
natomiast jest jego zapowiedzia poprzez uzycie do jego opisania podobnej termino-
logii'””. Podobnie jak w wersjach paralelnych, oblok nie jest jedynym potwierdze-
niem tego, ze mamy do czynienia z teofania. Z obloku padaja do uczniéw slowa
brzmiace bardzo podobnie u wszystkich synoptykow: ,.Ten jest Syn moj, Wybrany,
Jego shuchajcie!” — houtos estin ho hyios mou ho eklelegmenos, autou akouete. Lu-
kasz, inaczej niz Marek 1 Mateusz, okresla relacje Ojca do Jezusa nazywajac Go
eklelegmenos — Wybrany. Jest to Lukaszowa modyfikacja. Zamiast wyrazi¢ naj-
wyzsza milos¢ Ojca do Syna tak, jak to zrobili Marek i Mateusz, Lukasz podkresla
wybranie Jezusa do spelnienia zadania danego Mu przez Ojca. Slowo to Ewangeli-
sta zaczerpnat najprawdopodobniej z 1z 42,1 LXX, gdzie na okreslenie Stugi Jahwe
uzyty jest termin eklektos. Jest ono rowniez nawiazaniem do przyszlych cierpien
Jezusa'®. Ponadto uzycie przez Fukasza czasu przeszlego dokonanego podkreéla
godnos¢ Jezusa. Oznacza Jego wyjatkowos¢ 1 wywyzsza Go ponad wszystkich

dotychczasowych wystannikéw Boga. Tylko On jest Synem Wybranym'®.

Potwierdzenie Bozego synostwa Jezusa przez Ojca podczas Przemienienia do-
brze wpisuje si¢ w Lukaszowe budowanie napigcia 1 utrzymywanie w niepewnosci
czytelnika. W kilku miejscach swojego dziela zadaje pytania dotyczace godnos$ci
Jezusa, ktore pozostaja bez odpowiedzi: .. Ktdéz On jest, ze nawet grzechy odpusz-
cza?”, ,.Kim wlasciwie On jest, ze nawet wichrom i wodzie rozkazuje?”. Glos do-
biegajatls\é z obloku odpowiada na te watpliwosci — Jezus jest wybranym Synem
Bozym™.

196 por. J. WARZECHA, "Tezus, Prawo i Proroey", art. cyt., 18n.
17 Tamze. 19.

108 por. F. GRYGLEWICZ, Ewangelia wedlug Swietego Lukasza, dz. cyt.. 198.
1% Por. M. WOLTER, Das Lukasewangelium, dz. cyt., 354.

1o Por. WR. FARMER, Ewangelia wediug Swietego Lukasza. w: Miedzynarodowy Komentarz do
Pisma Swigtego, red. WR. Farmer, red. wyd. pol. W. Chrostowski, Warszawa 2007, 76n.
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Po zakoficzeniu objawienia wszyscy synoptycy zgodnie podaja, ze Jezus pozo-
stal sam a Jego rozmoéwcy znikneli. Sytuacja wraca do punktu wyjscia. Lukasz do-
daje do swego opisu jeden szczegdl — uczniowie, ktorzy byli $wiadkami Przemie-
nienia zachowuja o nim milczenie i nie dziela sie swoim przezyciem nawet z pozo-
stalymi Aposroiamj . Milczenie obowiazuje ich, zdaniem Ewangelisty, az do Ze-
stania Ducha Swietego, poniewaz petne zromrnleme tajemnicy Przemienienia jest
mozliwe dopiero z perspekrywv Zmartwychwstania' >

Podsumowanie

W artykule przeprowadzona zostala egzegeza synoptycznych relacji o Przemie-
nieniu. Wykazata ona, ze obok podobienstw pomiedzy opisami synoptykow istnieja
tez pewne rozbieznosci, Swiadczace o charakterystycznych dla kazdego z nich in-
tencjach teologicznych. Sa oni jednak zgodni co do tego, ze Przemienienie Jezusa
jest manifestacja Jego bostwa oraz zapowiedzig chwaly Zmartwychwstania.

THE TRANSFIGURATION OF JESUS IN THE SYNOPTICS’ ACCOUNTS
(Matt 17:1-8; Mark 9:2-8; Luke 9:28-36)

Summary

The object of reflection in this article are the Synoptics’ accounts of the Trans-
figuration of Jesus. The author makes a detailed exegesis of the pericope from the
Gospel of Mark, and then analyzes the editorial additions of other Synoptics. The
exegesis carried out in the article allows to reveal theological intentions of the
Evangelists while composing a narrative of the Transfiguration. Desplte some dif-
ferences in their relations, they agree that the Transfiguration of Jesus is the mani-
festation of His deity and the announcement of the Resurrection glory.

111 . .- . . . . . . .. .
Mk 9.9 1 Mt 17.9, méwiace o nakazie milezenia, nawiazuja wprawdzie do narracji o Przemie-

nieniu, jednak ze wzgledu na zmiang migjsca wydarzen 1 wprowadzanie nowego tematu znajduja sie.

zdaniem autorki, poza granicami omawianych perykop. Lk 9,36 natomiast miesci sig w jej granicach

12 por. H. LANGKAMMER, Ewangelia wedlug Swietego Eukasza, dz. cyt.. 255.



